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פרק מו

1. מדוע התעכב יעקב בבאר שבע?
יעקב חנה בעיר באר שבע, כדי לזבוח זבחים לה'. יעקב בחר בבאר שבע משום שהיא הייתה עיר גבול דרומית בארץ כנען, במסלול מסעו של יעקב מחברון למצרים. נוח היה לחנות בה כמקום חנייה. 

בנוסף, באר שבע נחשבה למקום קדוש, שבה קרא אברהם בשם ה' והיה בה מקום פולחן – המזבח שבנה יצחק לה'.

יעקב זבח זבחים לה' בבאר שבע כדי לבקש היתר מה' לרדת למצרים, מאחר שבתקופת רעב דומה, אסר ה' על אביו יצחק לרדת לארץ מצרים. רמז לבקשתו של יעקב ניתן למצוא בפנייתו "לאלוהי אביו יצחק", המרמז על בקשה לבטל את האיסור של הירידה מהארץ. 

פירוש אחר: הקרבת הקורבנות היא הבעת תודה לה' על כך שבנו יוסף עדיין חי, והוא מושל במצרים.

2. מהו הקושי שבהיגד "אנכי ארד עמך מצרימה" (4) וכיצד ניתן ליישבו?

כיצד יתבאר אז ההיגד המשלים "ואנכי אעלך גם עלה"?

ה' מבטיח ליעקב שהוא ילווה אותו בדרך למצרים, ובכך נותן ליעקב אישור לירידה למצרים. הוא מבטיח גם שיעזור לזרעו לצאת ממצרים – יש כאן רמז אטיולוגי ליציאת מצרים. במילים אלה נרמז גם כי גופו של יעקב יובא לארץ כנען ויקבר שם. ה' מודיע ליעקב שהוא ימות במצרים.

הקושי? מדוע יעזור ה' ליעקב בירידתו למצרים, הרי בדרך זו הוא מרחיק אותו מהארץ המובטחת, שאותה ייעד לזרע אברהם.

התשובה: הירידה למצרים היא זמנית בלבד, כדי לממש את דבריו בברית בין הבתרים כי גר יהיה זרעו של אברהם "בארץ לא להם". מאחר שבסופו של דבר יחזיר ה' את זרעו לארץ המובטחת: "ואנכי אעלך גם עלה". במשפט זה מזהה ה' את יעקב עם זרעו. מצד אחד מרומזת כאן הכוונה להעלאת עצמותיו של יעקב לארץ כנען, ומצד שני להעלאת זרעו לארץ – יציאת בני ישראל ממצרים.

3. מהו הקושי בפסוק 7 וכיצד ניתן לישבן?
(ז) בָּנָיו וּבְנֵי בָנָיו אִתּוֹ בְּנותָיו וּבְנוֹת בָּנָיו וְכָל זַרְעוֹ הֵבִיא אִתּוֹ מִצְרָיְמָה:
בפסוק מדגישים במפורט כי כל בני משפחת יעקב ללא יוצא מן הכלל ירדו למצרים.

הקושי: כיצד ניתן להסביר שהיו ליעקב בנות – "בנותיו", הרי נזכרת רק בת אחת שהייתה ליעקב, דינה. וכיצד ניתן להסביר שהיו ליעקב בנות בנים. הרי מרשימת הנפשות נזכרת רק בת אחת של אחד מבניו (שרח). 

התשובה: נראה כי במלה בנותיו כוונתו כל הכתוב היא לדינה בת יעקב ולכלותיו המכונות "בנותיו". לכן, בנות בניו כוונת הכתוב היא ל"שרח" נכדתו ולנשות נכדיו. שכן לעיתים קוראים לכלה בת. 

פירוש אחר: היו ליעקב עוד בנות ונכדות, אותן הכותב אינו מזכיר. הבנות המוזכרות הן מקרה חריג בגלל חשיבותן של בנות אלו, הקשורות לפרשיות שונות.

4. מה ניתן ללמוד על מעמדו של יהודה בבית יעקב לפי פסוק 28?

(העזר גם בפרק ל"ז 26-27 ופרק מ"ד).

יעקב שלח את יהודה אל יוסף, כדי שהוא יראה לו את הדרך אל ארץ גושן לפני שיעקב ובני ביתו מגיעים. יעקב שולח את בנו יהודה לשליחות מאוד חשובה, מה שמראה שיעקב סומך עליו. יעקב כפי הנראה מכיר את יהודה כטוב לב ואחראי.

(כח) וְאֶת יְהוּדָה שָׁלַח לְפָנָיו אֶל יוֹסֵף לְהוֹרֹת לְפָנָיו גּשְׁנָה וַיָּבֹאוּ אַרְצָה גּשֶׁן:
בפרק לז  מציל למעשה יהודה את יוסף ומונע מן האחים להרוג אותו, כאשר הוא מציע למכור אותו לישמעאלים. הוא מתואר בפרק ל"ז כאנושי יותר מאחיו – הוא לא רוצה להרוג את אחיו.

ספר בראשית פרק לז 
(כו) וַיֹּאמֶר יְהוּדָה אֶל אֶחָיו מַה בֶּצַע כִּי נַהֲרֹג אֶת אָחִינוּ וְכִסִּינוּ אֶת דָּמוֹ:
      (כז) לְכוּ וְנִמְכְּרֶנּוּ לַיִּשְׁמְעֵאלִים וְיָדֵנוּ אַל תְּהִי בוֹ כִּי אָחִינוּ בְשָׂרֵנוּ הוּא וַיִּשְׁמְעוּ אֶחָיו:

5. "וייפל על צוואריו וייבך על צוואריו עוד" פסוק 29 – מיהו הנושא שבפסוק?

יוסף מקבל את פניו של אביו שמגיע לארץ גושן, מחבק אותו ובוכה.

 (א) וַיּיִסַּע יִשְׂרָאֵל וְכָל אֲשֶׁר לוֹ וַיָּבֹא בְּאֵרָה שָּׁבַע וַיִּזְבַּח זְבָחִים לֵאלֹהֵי אָבִיו יִצְחָק:
(ב) וַיֹּאמֶר אֱלֹהִים לְיִשְׂרָאֵל בְּמַרְאֹת הַלַּיְלָה וַיֹּאמֶר יַעֲקֹב יַעֲקֹב וַיֹּאמֶר הִנֵּנִי:
(ג) וַיֹּאמֶר אָנֹכִי הָאֵל אֱלֹהֵי אָבִיךָ אַל תִּירָא מֵרְדָה מִצְרַיְמָה כִּי לְגוֹי גָּדוֹל אֲשִׂימְךָ שָׁם:
(ד) אָנֹכִי אֵרֵד עִמְּךָ מִצְרַיְמָה וְאָנֹכִי אַעַלְךָ גַם עָלֹה וְיוֹסֵף יָשִׁית יָדוֹ עַל עֵינֶיךָ:
(ה) וַיָּקָם יַעֲקֹב מִבְּאֵר שָׁבַע וַיִּשְׂאוּ בְנֵי יִשְׂרָאֵל אֶת יַעֲקֹב אֲבִיהֶם וְאֶת טַפָּם וְאֶת נְשֵׁיהֶם בָּעֲגָלוֹת אֲשֶׁר שָׁלַח פַּרְעֹה לָשֵׂאת אֹתוֹ:
(ו) וַיִּקְחוּ אֶת מִקְנֵיהֶם וְאֶת רְכוּשָׁם אֲשֶׁר רָכְשׁוּ בְּאֶרֶץ כְּנַעַן וַיָּבֹאוּ מִצְרָיְמָה יַעֲקֹב וְכָל זַרְעוֹ אִתּוֹ:
(ז) בָּנָיו וּבְנֵי בָנָיו אִתּוֹ בְּנותָיו וּבְנוֹת בָּנָיו וְכָל זַרְעוֹ הֵבִיא אִתּוֹ מִצְרָיְמָה:
(ח) וְאֵלֶּה שְׁמוֹת בְּנֵי יִשְׂרָאֵל הַבָּאִים מִצְרַיְמָה יַעֲקֹב וּבָנָיו בְּכֹר יַעֲקֹב רְאוּבֵן:
(ט) וּבְנֵי רְאוּבֵן חֲנוֹךְ וּפַלּוּא וְחֶצְרֹן וְכַרְמִי:
(י) וּבְנֵי שִׁמְעוֹן יְמוּאֵל וְיָמִין וְאֹהַד וְיָכִין וְצֹחַר וְשָׁאוּל בֶּן הַכְּנַעֲנִית:
(יא) וּבְנֵי לֵוִי גֵּרְשׁוֹן קְהָת וּמְרָרִי:
(יב) וּבְנֵי יְהוּדָה עֵר וְאוֹנָן וְשֵׁלָה וָפֶרֶץ וָזָרַח וַיָּמָת עֵר וְאוֹנָן בְּאֶרֶץ כְּנַעַן וַיִּהְיוּ בְנֵי פֶרֶץ חֶצְרֹן וְחָמוּל:

 (יג) וּבְנֵי יִשָּׂשׂכָר תּוֹלָע וּפֻוָּה וְיוֹב וְשִׁמְרֹן:
(יד) וּבְנֵי זְבֻלוּן סֶרֶד וְאֵלוֹן וְיַחְלְאֵל:
(טו) אֵלֶּה בְּנֵי לֵאָה אֲשֶׁר יָלְדָה לְיַעֲקֹב בְּפַדַּן אֲרָם וְאֵת דִּינָה בִתּוֹ כָּל נֶפֶשׁ בָּנָיו וּבְנוֹתָיו שְׁלשִׁים וְשָׁלשׁ:
(טז) וּבְנֵי גָד צִפְיוֹן וְחַגִּי שׁוּנִי וְאֶצְבֹּן עֵרִי וַאֲרוֹדִי וְאַרְאֵלִי:
(יז) וּבְנֵי אָשֵׁר יִמְנָה וְיִשְׁוָה וְיִשְׁוִי וּבְרִיעָה וְשֶׂרַח אֲחותָם וּבְנֵי בְרִיעָה חֶבֶר וּמַלְכִּיאֵל:
(יח) אֵלֶּה בְּנֵי זִלְפָּה אֲשֶׁר נָתַן לָבָן לְלֵאָה בִתּוֹ וַתֵּלֶד אֶת אֵלֶּה לְיַעֲקֹב שֵׁשׁ עֶשְׂרֵה נָפֶשׁ:
(יט) בְּנֵי רָחֵל אֵשֶׁת יַעֲקֹב יוֹסֵף וּבִנְיָמִין:
(כ) וַיִּוָּלֵד לְיוֹסֵף בְּאֶרֶץ מִצְרַיִם אֲשֶׁר יָלְדָה לּוֹ אָסְנַת בַּת פּוֹטִי פֶרַע כֹּהֵן אֹן אֶת מְנַשֶּׁה וְאֶת אֶפְרָיִם:
(כא) וּבְנֵי בִנְיָמִן בֶּלַע וָבֶכֶר וְאַשְׁבֵּל גֵּרָא וְנַעֲמָן אֵחִי וָרֹאשׁ מֻפִּים וְחֻפִּים וָאָרְדְּ:
(כב) אֵלֶּה בְּנֵי רָחֵל אֲשֶׁר יֻלַּד לְיַעֲקֹב כָּל נֶפֶשׁ אַרְבָּעָה עָשָׂר:
(כג) וּבְנֵי דָן חֻשִׁים:
(כד) וּבְנֵי נַפְתָּלִי יַחְצְאֵל וְגוּנִי וְיֵצֶר וְשִׁלֵּם:
(כה) אֵלֶּה בְּנֵי בִלְהָה אֲשֶׁר נָתַן לָבָן לְרָחֵל בִּתּוֹ וַתֵּלֶד אֶת אֵלֶּה לְיַעֲקֹב כָּל נֶפֶשׁ שִׁבְעָה:
(כו) כָּל הַנֶּפֶשׁ הַבָּאָה לְיַעֲקֹב מִצְרַיְמָה יֹצְאֵי יְרֵכוֹ מִלְּבַד נְשֵׁי בְנֵי יַעֲקֹב כָּל נֶפֶשׁ שִׁשִּׁים וָשֵׁשׁ:

 (כז) וּבְנֵי יוֹסֵף אֲשֶׁר יֻלַּד לוֹ בְמִצְרַיִם נֶפֶשׁ שְׁנָיִם כָּל הַנֶּפֶשׁ לְבֵית יַעֲקֹב הַבָּאָה מִצְרַיְמָה שִׁבְעִים:
(כח) וְאֶת יְהוּדָה שָׁלַח לְפָנָיו אֶל יוֹסֵף לְהוֹרֹת לְפָנָיו גּשְׁנָה וַיָּבֹאוּ אַרְצָה גּשֶׁן:
(כט) וַיֶּאְסֹר יוֹסֵף מֶרְכַּבְתּוֹ וַיַּעַל לִקְרַאת יִשְׂרָאֵל אָבִיו גּשְׁנָה וַיֵּרָא אֵלָיו וַיִּפֹּל עַל צַוָּארָיו וַיֵּבְךְּ עַל צַוָּארָיו עוֹד:
(ל) וַיֹּאמֶר יִשְׂרָאֵל אֶל יוֹסֵף אָמוּתָה הַפָּעַם אַחֲרֵי רְאוֹתִי אֶת פָּנֶיךָ כִּי עוֹדְךָ חָי:
(לא) וַיֹּאמֶר יוֹסֵף אֶל אֶחָיו וְאֶל בֵּית אָבִיו אֶעֱלֶה וְאַגִּידָה לְפַרְעֹה וְאֹמְרָה אֵלָיו אַחַי וּבֵית אָבִי אֲשֶׁר בְּאֶרֶץ כְּנַעַן בָּאוּ אֵלָי:
(לב) וְהָאֲנָשִׁים רֹעֵי צֹאן כִּי אַנְשֵׁי מִקְנֶה הָיוּ וְצֹאנָם וּבְקָרָם וְכָל אֲשֶׁר לָהֶם הֵבִיאוּ:
(לג) וְהָיָה כִּי יִקְרָא לָכֶם פַּרְעֹה וְאָמַר מַה מַּעֲשֵׂיכֶם:
(לד) וַאֲמַרְתֶּם אַנְשֵׁי מִקְנֶה הָיוּ עֲבָדֶיךָ מִנְּעוּרֵינוּ וְעַד עַתָּה גַּם אֲנַחְנוּ גַּם אֲבותֵינוּ בַּעֲבוּר תֵּשְׁבוּ בְּאֶרֶץ גּשֶׁן כִּי תוֹעֲבַת מִצְרַיִם כָּל רֹעֵה צֹאן:
פורית אברמוב

